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Informacje dotyczace tego Podrecznika

Niniejszy podrecznik uzytkownika zawiera informacje o cechach sprzetu i
funkcjach oprogramowania komputera Meet hardware kit, ktdre zostaty
pogrupowane tematycznie w nastepujace rozdziaty:

Rozdziat 1: Poznanie budowy Meeting Computer System

Ten rozdziat zawiera szczegdtowy opis komponentéw Meeting
Computer System.

Rozdziat 2: Uzywanie Meet hardware kit
Ten rozdziat zawiera informacje dotyczace uzywania Meet hardware kit.
Rozdziat 3: Konfiguracja urzadzenia Meet hardware kit
W rozdziale tym znajduja sie informacje dotyczace konfiguracji zestawu
sprzetowego Meet do obstugi wideokonferencji.
Rozwiazywanie probleméw
W czedci tej znajduja sie instrukcje dotyczace rozwiazywania
problemoéw, ktére moga wystapi¢ podczas korzystania z urzadzenia
Meet hardware kit.

Zataczniki

W tym rozdziale zawarte sg informacje prawne i oswiadczenia o
bezpieczerstwie Meeting Computer System.

Konwencje stosowane w niniejszym Podreczniku

W celu wyrdznienia kluczowych informacji zawartych w tym Podreczniku,
komunikaty prezentowane sa w nastepujacy sposéb:

WAZNE! Ten komunikat zawiera istotne informacje, do ktérych nalezy sie
zastosowac, aby dokonczy¢ zadanie.

OSTRZEZENIE! Ten komunikat zawiera wazne informacje, do ktérych nalezy
sie zastosowac, aby zachowac bezpieczenstwo podczas wykonywania
niektorych zadan i zapobiec uszkodzeniu danych i komponentéw Meeting
Computer System.

UWAGA: Ten komunikat zawiera dodatkowe wazne informacje i wskazowki,
pomocne w dokonczeniu zadan.



Zawartosc¢ opakowania

Zestaw sprzetowy Meet obejmuje przedstawione ponizej elementy. Mozna
sie takze zapoznac z tabelg urzadzen peryferyjnych do zestawu sprzetowego
Meet, ktora zawiera szczegotowe informacje o elementach peryferyjnych
dostepnych w innych zestawach.

Elementy Meeting Computer System:

Meeting Computer System Ptytka montazowa VESA

N
)

Kabel zasilajacy* Zestaw srub do ptytki do montazu
$ciennego

Adapter zasilania pradem zmiennym* Podstawka

Dokumentacja techniczna



Elementy peryferyjne:

Wtyczki do zasilacza ekranu

Ekran dotykowy
dotykowego*

Kabel HDMI™ ekranu Kabel zasilajacy USB ekranu Kabel danych USB ekranu
dotykowego (zielony) dotykowego (czerwony) dotykowego (niebieski)**

Pilot zdalnego sterowania

Modut USB
Kabel USB do kamery Kabel do gtosnika z Baterie
(typu A na typu C®) mikrofonem
(typu A na micro USB)

* Dolqczone wtyczki zasilacza mogq réznic sie w zaleznosci od regionu.
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Tabela elementow peryferyjnych do zestawu sprzetowego Meet

Meet hardware kit

Zestaw do Zestaw do duzego Zestaw
matego/ pomieszczenia startowy
Sredniego
pomieszczenia

UWAGA:

« Jedliurzadzenie lub jego komponenty ulegna awarii lub zaczna dziata¢
nieprawidtowo podczas normalnego i prawidtowego uzywania w
okresie gwarancyjnym, nalezy dostarczy¢ karte gwarancyjna do punktu
serwisowego ASUS w celu wymiany uszkodzonych komponentéw.

«  Niektdre dotaczone akcesoria moga réznic sie w zaleznosci od modelu.

«  Szczegdtowe informacje na temat tych akcesoridw mozna znalez¢ w
dotaczonych do nich podrecznikach uzytkownika.







Poznanie budowy Meeting
Computer System



Funkcje

Tyt panel
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Przycisk zasilania

Przycisk zasilania umozliwia wtaczanie lub wyfaczanie
Meeting Computer System. Za pomoca przycisku zasilania
mozna przefaczy¢ komputer Meeting Computer System do
trybu uspienia; mozna takze nacisnac go i przytrzymac przez
cztery (4) sekundy, aby wymusi¢ wytaczenie komputera
Meeting Computer System.

Gniazdo stuchawek/zestawu stuchawkowego/mikrofonu

Gniazdo to stuzy do podfaczania gtosnikdéw ze wzmacniaczem
lub stuchawek. Mozna do niego takze podtaczyc¢ zestaw
stuchawkowy lub mikrofon zewnetrzny.

Port combo USB 3.1 Gen 1 Type-C®/DisplayPort (w
wybranych modelach)

Ten port USB Type-C® (Uniwersalna magistrala szeregowa
Type-C®) obstuguje szybkos¢ transferu danych do 5 Gb/s;
obstuguje ztacze DisplayPort 1.2 (3840 x 2160) przy 60 Hz

i 24-bitowych kolorach, a takze obstuguje Power Delivery
przy 5V, 3 A.W celu podtaczenia Meeting Computer System
do zewnetrznego wyswietlacza nalezy uzy¢ adaptera USB
Type-C®.

Port HDMI™

Port HDMI™ (High Definition Multimedia Interface)
obstuguje urzadzenie Full-HD takie jak telewizor LCD lub
monitor, co umozliwia ogladanie na wiekszym zewnetrznym
wyswietlaczu.
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Port USB 3.2 Gen 1

Port USB (Uniwersalna magistrala szeregowa) 3.2 Gen 1
obstuguje szybkos¢ transferu danych do 10 Gb/s. Port ten
obstuguje takze technologie Battery Charging 1.2, ktéra
umozliwia fadowanie urzadzen USB.

UWAGA: Technologia Battery Charging 1.2 jest dostepna tylko
w wybranych modelach a maksymalne parametry wyjsciowe
to5V/1,5A.

Porty USB 3.2 Gen 1

Port USB (Uniwersalna magistrala szeregowa) 3.2 Gen 1,
zapewnia szybkos¢ transferu danych do 5 Gbit/s.

Port sieci LAN

O$mio-pinowy port LAN RJ-45 obsluguje standardowy kabel
Ethernet do potaczenia z siecia lokalna.

Przycisk resetowania

Przycisk resetowania umozliwia zresetowanie Meeting
Computer System.

Wejscie zasilania

Dostarczony adapter zasilania konwertuje prad zmienny na
prad staty, wymagany przez to gniazdo. Zasilanie dostarczane
przez to gniazdo, stuzy do zasilania Meeting Computer
System. Aby zapobiec uszkodzeniu Meeting Computer
System nalezy zawsze uzywac dostarczonego adaptera
zasilania.

OSTRZEZENIE! Uzywany adapter zasilania moze by¢ goracy.
Nie nalezy przykrywac adaptera i nalezy go trzymac z dala
od ciata.

Gniazdo zabezpieczenia Kensington

Gniazdo zabezpieczenia Kensington umozliwia
zabezpieczenie komputera Meeting Computer System z
wykorzystaniem produktéw zabezpieczen Kensington®.



Widok z lewej strony
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o Szczeliny wentylacyjne (wlot powietrza)

Otwory wentylacyjne zapewniaja dostep chfodzacego powietrza do
obudowy komputera Meeting Computer System.

WAZNE: Dla zapewnienia optymalnego rozpraszania ciepta i
wentylacji powietrza nalezy sprawdzi¢, czy sa drozne szczeliny
wentylacyjne.

Widok z prawej strony
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Szczeliny wentylacyjne (wylot powietrza)

Otwory wentylacyjne zapewniaja dostep chfodzacego powietrza do
obudowy komputera Meeting Computer System.

WAZNE: Dla zapewnienia optymalnego rozpraszania ciepta i
wentylacji powietrza nalezy sprawdzi¢, czy sa drozne szczeliny
wentylacyjne.



Widok z dotu
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Gniazdo montazowe

Gniazdo to umozliwia przymocowanie podstawki do Meeting
Computer System.






Uzywanie Meet hardware
kit



Przygotowanie urzadzenia

Podtaczenie do Meeting Computer System panela
wyswietlacza
Do Meeting Computer System mozna podigczy¢ panel wyswietlacza lub
projektor, z nastepujacymi ztgczami:

Ztacze HOMI™

DisplayPort (USB Type-C®)

Ztacze DVI (uzywane z adapterem HDMI™-DVI)

UWAGA:

Adapter HDMI™-DVI jest sprzedawany oddzielnie.
Kabel Type-C®-HDMI™ nalezy zakupi¢ oddzielnie.

W celu podtaczenia do Meeting Computer System panela wyswietlacza:
Podtacz kabel wy$wietlacza do portu HDMI™ lub do Type-C® DisplayPort.

Podtaczenie wyswietlacza przez port Podtaczenie wyswietlacza przez Type-C®
HDMI™ DisplayPort




Podtaczanie telefonu glosSnomoéwiacego

Podtacz gtosnik z mikrofonem do portu USB 3.2 Gen 1 z tytu urzadzenia
Meeting Computer System.

UWAGA: Wiecej informacji na temat zalecanego portu USB 3.2 Gen 1 do
podtaczenia gtosnika z mikrofonem mozna znalez¢ na str. 37-38.




Podlaczanie kamery
Podtacz kamera do portu USB 3.2 Gen 1 z tytu urzadzenia Meeting
Computer System.

UWAGA: Wiecej informacji na temat zalecanego portu USB 3.2 Gen 1 do
podtaczenia kamera mozna znalez¢ na str. 37-38.
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Podtaczanie ekranu dotykowego

W celu podtaczenia ekranu dotykowego do urzadzenia Meeting
Computer System

UWAGA: Nalezy uzy¢ kabla danych mini USB ekranu dotykowego (niebieski).

A.  Podfacz kabel danych USB ekranu dotykowego (niebieski) do portu
danych USB ekranu dotykowego.

B. Podfacz ekran dotykowy do dowolnego portu ortu USB 3.2 Gen
1 z tytu urzadzenia Meeting Computer System. Pamietaj, ze do
urzadzenia Meeting Computer System nalezy podtaczyc¢ ztacze USB
3.2Gen 1.

UWAGA: Wiecej informacji na temat zalecanego portu USB 3.2 Gen 1 do
podtaczenia ekranu dotykowego mozna znalez¢ na str. 37-38.

Kabel danych USB ekranu
dotykowego (niebieski)




W celu podtaczenia zasilacza do ekranu dotykowego

UWAGA: Nalezy uzyc¢ kabla zasilajacego micro USB ekranu dotykowego
(czerwony).

A.  Podtacz kabel zasilajacy USB ekranu dotykowego (czerwony) do
zasilacza.

B. Podtacz kabel zasilajacy USB ekranu dotykowego (czerwony) do portu
zasilania USB ekranu dotykowego.

C.  WIi6z odpowiedniag wtyczke do zasilacza, a nastepnie podtacz go do
gniazda elektrycznego 100~240 V.

UWAGA: Wiecej informacji o podfaczaniu wtyczki do zasilacza mozna znalez¢
w podreczniku uzytkownika dotgczonym do ekranu dotykowego.

Kabel zasilajacy USB ekranu
dotykowego (czerwony)
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W celu podtaczenia ekranu dotykowego do obstugi lokalnych
prezentacji (opcjonalnie)

UWAGA: Nalezy uzy¢ kabla HDMI™ ekranu dotykowego (zielony).

A.  Podtacz kabel HDMI™ ekranu dotykowego (zielony) do gniazda
HDMI™ ekranu dotykowego.

B. Podfacz ekran dotykowy do wyjsciowego gniazda HDMI™ urzadzenia
(takiego jak laptop) w celu obstugi lokalnych prezentacji.

WAZNE! Kabla HDMI™ (zielony) nie nalezy podtacza¢ do urzadzenia Meeting
Computer System.

A

T
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Kabel HDMI™ ekranu dotykowego (zielony)
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Podtaczanie modutu zdalnego sterowania do
Meeting Computer System

Podtacz modut USB zdalnego sterowania do portu USB 3.2 Gen 1 z tytu
Meeting Computer System.

24



Podlaczenie adaptera pradu zmiennego do Meeting
Computer System

W celu podtaczenia adaptera pradu zmiennego do Meeting Computer
System:

A.  Podfacz przewod zasilajacy pradu zmiennego do zasilacza.

B. Podfacz koncowke zasilania DC do wejscia zasilania (DC) w Meeting
Computer System.

C. Podfacz zasilacz do gniazdka elektrycznego (100 -240 V).

UWAGA: Wyglad adaptera zasilania zalezy od modelu i regionu.
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WAZNE!

Stanowczo zalecamy uzywania wyfaczenie adaptera pradu zmiennego i
kabla dostarczonego z Meeting Computer System.

Stanowczo zalecamy uzywanie uziemionego gniazdka sciennego do
zasilania Meeting Computer System.

Gniazdo elektryczne musi by¢ fatwo dostepne i znajdowac sie w poblizu
Meeting Computer System.

W celu odfaczenia Meeting Computer System od gtéwnego Zrodta zasilania
nalezy go odfaczy¢ od gniazda elektrycznego.

UWAGI:

Zapoznaj sie z ponizszymi informacjami na temat zasilacza:
Zasilacz90 W

Napiecie wejsciowe: 100-240Vac

Czestotliwos¢ wejsciowa: 50-60Hz

Parametry wyjscia: 4.62 A (90W)

Parametry napiecia wyjscia: Napiecie state 19.5 Vdc



Wiaczanie Meeting Computer System

Nacisnij przycisk zasilania w celu wtaczenia Meeting Computer System.

WAZNE: Przed wiaczeniem urzadzenia Meeting Computer System nalezy
upewnic sie, ze wszystkie urzadzenia peryferyjne (gto$nik z mikrofonem,
kamera, ekran dotykowy) oraz adapter pragdu zmiennego sg podtaczone w
prawidtowy sposéb.
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Konfiguracja urzadzenia
Meet hardware kit



Przed rozpoczeciem uzywania urzadzenia do
obstugi wideokonferencji
Wymagania dotyczace instalacji

Wielkos¢ sali oraz instalacja

Zestaw sprzetowy Meet jest przeznaczony do uzytku w salach
konferencyjnych do 20 oséb. Zalecana jest sala z dtugim stotem z
monitorem na jednym z jego koncéw (optymalnie) lub z okragtym stotem.
Nie zaleca sie uzywania urzadzenia Meeting Computer System w salach
zorganizowanych w stylu klasy szkolnej.

Sala musi by¢ wyposazona w nastepujace elementy:

«  Port Live Ethernet (do obstugi przewodowych potaczer sieciowych)
«  Gniazdo zasilania prgdem zmiennym

Wymagania sieciowe

Urzadzenie Meeting Computer System dziata w sieciach przewodowych i
bezprzewodowych. Wymagania sieciowe s takie same jak w przypadku
Hangouts. Ponadto minimalna zalecana przepustowos¢ w przypadku
grupowych wideokonferencji wynosi 1 Mb/s lub 2 Mb/s (przesytanie/
pobieranie).

UWAGA: Pomimo tego, ze urzadzenie Meeting Computer System moze

by¢ uzywane w sieci bezprzewodowej, zalecane jest skonfigurowanie
przewodowego potaczenia sieciowego w celu zapewnienia najwyzszej jakosci
dzwieku i obrazu.

Wymagania dotyczace miejsca

« W celuzamontowania urzadzenia Meeting Computer System lub
umieszczenia go na stole wymagane jest miejsce o wymiarach 40 mm x
250 mm x 180 mm/1,57 cala x 9,84 cala x 7,08 cala (W x S x D).

+ W celu umieszczenia telefonu glosSnomoéwiacego na stole lub
zamocowania go na scianie wymagane jest miejsce o minimalnych
wymiarach 55 mm x 140 mm x 150 mm/2,17 calax 5,51 cala x 5,91 cala
(WxSxD).

«  Uniwersalny zaczep haczykowy kamery pasuje pod wzgledem
szerokosci do wiekszosci standardowych monitoréw.
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Wymagania dotyczace urzadzenia wyswietlajacego i jego

umiejscowienia

Urzadzenie Meeting Computer System moze by¢ uzywana z monitorami oraz

telewizorami LCD, LED, plazmowymi i projekcyjnymi. Urzadzenie wyswietlajace

musi by¢ wyposazone w wejscie HDMI™ lub DisplayPort. Rozdzielczos¢ ekranu
musi wynosi¢ co najmniej 1280 x 720 pikseli. W celu zapewnienia najwyzszej
jakosci wideo zalecana jest rozdzielczos¢ 1920 x 1080 pikseli.

Urzadzenie wyswietlajace mozna postawic na stole przy scianie albo zamocowac

na scianie lub suficie do obstugi projektora. Nalezy pamietac, ze w przypadku

montazu urzadzenia wy$wietlajagcego moze by¢ konieczne wywiercenie

dziur i ukrycie kabli. Jesli w danej sali dostepny jest system do obstugi

wideokonferencji, moze sie okazac, ze wystarczy zmienic istniejaca konfiguracje

w celu jej dostosowania do systemu Meeting Computer System.

Lokalizacja telefonu gtlosSnoméwiacego

Optymalna odlegto$¢ gtosnika z mikrofonem od kazdego uczestnika wynosi

maks. 1,5 metra, ale moze ona by¢ inna w zaleznosci od wielkosci i uktadu

sali konferencyjnej:

«  Wisalach, w ktorych uczestnicy siedza po jednej stronie pomieszczenia
i s skierowani w strone urzadzenia wyswietlajacego, zalecane jest
umieszczenie telefonu gtosnomowigcego na koncu stotu, tuz przy
urzadzeniu Meeting Computer System i urzagdzeniu wyswietlajacym.

« Wprzypadku wigkszych sal, w ktérych uczestnicy siedzg przy stole
niezaleznie od lokalizacji urzadzenia wyswietlajacego, zalecane jest
tancuchowe potaczenie do 5 gtosnikow z mikrofonem, w zaleznosci od
konfiguragji sali konferencyjne;j.

Zlacza i akcesoria

W zaleznosci od instalacji moga by¢ wymagane nastepujace elementy:

«  Kabel CAT5e Ethernet do obstugi przewodowego potaczenia sieciowego

«  Zestaw do montazu urzadzenia Meeting Computer System na $cianie
(dotaczony)

+  Przedtuzacz USB do kamery w przypadku odlegtosci przekraczajacej 5 stop
(jeden kabel dofaczony)

«  Przedtuzacz USB do telefonu gtosSnomdwiacego w przypadku odlegtosci
przekraczajacej 3 stopy (jeden kabel dotaczony)

UWAGA: W przypadku koniecznosci uzycia przedtuzacza do kamery i telefonu
gtosnomowiacego dodatkowy kabel mozna kupi¢ oddzielnie.

31



+  Maskownice do kabli, o ile s3 potrzebne w przypadku montazu
$ciennego

UWAGA: Maskownice do kabli uzywane w przypadku montazu $ciennego oraz
kabel Ethernet CAT5e nie sa dotgczone; nalezy kupic je oddzielnie.

WAZNE: Dotaczony kabel do kamery ma dtugo$¢ 5 stép, a dotaczony kabel
do telefonu gtosnomoéwigcego ma dtugosé 3 stop. Jesli w przypadku danej
konfiguracji urzadzenia wyswietlajacego, urzadzenia Meeting Computer
System i urzadzen peryferyjnych wymagane sa wieksze odlegtosci, moze by¢
konieczne zakupienie dodatkowych przedtuzaczy USB.

Instalacja systemu

Meeting Computer System mozna zamocowac na ptytce do montazu
$ciennego lub na podstawce.

OSTRZEZENIE!

«  Ciagniecie lub pchanie Meeting Computer System moze doprowadzi¢ do
upadku urzadzenia.

+  Zestawu montazowego nie nalezy instalowac, gdy Meeting Computer
System jest wigczony. Mogtoby to doprowadzi¢ do obrazen ciata lub
uszkodzenia systemu.

UWAGA: Dotaczone elementy zaleza od modelu. Ptytka do montazu Sciennego
i podstawka moga nie by¢ czescig zestawu.

Montaz scienny

Ptytka do montazu $ciennego umozliwia zamocowanie Meeting Computer
System na scianie. W celu zamocowania Meeting Computer System na
Scianie nalezy wykonac ponizsze czynnosci:

WAZNE: Urzadzenia nie nalezy instalowa¢ na wysokosci wiekszej niz 2 m od
podtogi i wiekszej niz 75 cm od ptaskiej powierzchni.
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1.

Przykrec¢ uchwyt scienny do sciany przy uzyciu czterech (4) srub.

UWAGA: Sruby w zestawie s3 srubami samogwintujacymi z tbem stozkowym

M3.5 o dtugosci 24 mm.

Znajdz gniazdo montazowe na spodzie urzadzenia i ustaw je zgodnie
z ponizszym rysunkiem, tak aby wylotowe otwory wentylacyjne byty
skierowane ku gorze.

UWAGA: Wiecej informacji o lokalizacji wylotowych otworéw wentylacyjnych
mozna znalez¢ w rozdziale 1, w ktérym omdwiono elementy Meeting

Computer System.

Szczeliny wentylacyjne
(wylot powietrza)
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3. Urzadzenie zostanie magnetycznie potaczone z ptytkg do montazu
$ciennego. Przed zamocowaniem urzadzenia na ptytce do montazu
$ciennego upewnij sig, ze gniazda montazowe s wyréwnane z
uchwytem scienny.

UWAGA: Wiecej informacji o lokalizacji gniazd montazowych mozna znalez¢
w rozdziale 1, w ktérym omoéwiono elementy Meeting Computer System.

4. W razie potrzeby popraw recznie potozenie urzadzenia, tak aby
zostato odpowiednio zabezpieczone na miejscu.
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Korzystanie z podstawki

W celu zamocowania Meeting Computer System na podstawce nalezy
wykonac ponizsze czynnosci:

1.

Znajdz gniazdo montazowe na spodzie urzadzenia i ustaw je zgodnie
z ponizszym rysunkiem, tak aby wylotowe otwory wentylacyjne byty
skierowane ku gorze.

UWAGA: Wiecej informacji o lokalizacji wylotowych otworéw wentylacyjnych

mozna znalez¢ w rozdziale 1, w ktérym oméwiono elementy Meeting
Computer System.

Szczeliny wentylacyjne

/ TTTTTTT N\ (wylot powietrza)
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2. Wyréwnaj gniazdo montazowe urzadzenia z podstawka, a
nastepnie przybliz je do siebie. Urzadzenie zostanie magnetycznie
przymocowane do podstawki.

= ZNNNNNAS.

3. Wrazie potrzeby popraw recznie potozenie urzadzenia, tak aby
zostato odpowiednio zabezpieczone na miejscu.
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Umieszczanie kamery

W zaleznosci od wysokosci ekranu kamere mozna zainstalowac pod lub nad
ekranem.

UWAGA: Kamera powinna znajdowac sie mozliwie najblizej poziomu oczu.

Zalecana konfiguracja sali konferencyjnej nr 1
Konfiguracja systemu

sqm! ] ..
: : iwAu wount

HROMEBOX (WITH VESA MOUNT
MOUNTED TO DISPLAY)

MICROPHONE & SPEAKER
oIspLAY
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USB HUB

VoL
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Przyktadowy uktad pomieszczenia
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Zalecana konfiguracja sali konferencyjnej nr 2

Konfiguracja systemu

lsqzm
HICROPHONE & SPEAKER
MW panEL

-~/ Jcreoenza
L)
N
opTIoNAL
USB HUB. ;

UWAGA: Nalezy upewnic sie, ze komoda, w ktérej Meeting Computer
System ma zostac¢ zainstalowany, nie zawiera zbyt wiele kabli lub innych
przedmiotéw, ktére mogtyby blokowac jego otwory wentylacyjne, a takze ze
jest wyposazona w otwory zapewniajace odpowiedni przeptyw powietrza.
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Przyktadowy uktad pomieszczenia

MEET CAMERA ‘
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Podtaczanie kabli
Podtacz urzadzenie Meeting Computer System do pozostatych elementéw
systemu za pomoca dotaczonych kabli i czujnika:

UWAGA: Pofaczenia przedstawione na rysunkach sa potgczeniami zalecanymi,
ktére mozna dostosowac do wiasnych potrzeb.

@ Port LAN umozliwia podfgczenie routera.

UWAGA: Pomimo tego, ze urzadzenie Meeting Computer System
moze by¢ uzywane w sieci bezprzewodowej, zalecane jest
skonfigurowanie przewodowego potaczenia sieciowego w celu
zapewnienia najwyzszej jakosci dzwieku i obrazu.

Port USB 3.2 Gen 1 umozliwia podtaczenie telefonu
gtosnomowiacego.
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Port USB 3.2 Gen 1 umozliwia podtaczenie kamery.

Port USB 3.2 Gen 1 umozliwia podtaczenie ekranu dotykowego.
Ztacze HDMI™ umozliwia podtaczenie urzadzenia wyswietlajgcego
ze ztaczem HDMI™.

Ztacze DisplayPort umozliwia podtaczenie urzadzenia
wyswietlajacego ze zlgczem USB Type-C® DisplayPort.
Port zasilania umozliwia podtaczenie do gniazda zasilania.

CONONOXOIC,

WAZNE: Urzadzenie nalezy podtaczy¢ do gniazda zasilania na
samym koricu, po wykonaniu wszystkich innych podtaczen.

Instrukcje dotyczace potaczen dla okreslonego modelu mozna znalez¢ na
stronie produktu Meet hardware kit.
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http://www.google.com/intl/en/chrome/business/solutions/for-meetings.html

Rejestracja urzadzenia

Wykonywanie podstawowej rejestracji

W czesci tej wyjasniono procedure podstawowej rejestracji, odpowiedniej
dla wiekszosci uzytkownikéw. W celu zapoznania sie z innymi opcjami
dostepnymi podczas procedury rejestracji nalezy przejs¢ do czesci
Advanced enrollment options (Zaawansowane opcje rejestracji).

UWAGA: W celu utatwienia wprowadzania danych rejestracyjnych zalecane jest
podtaczenie klawiatury USB.

Aby wykona¢ podstawowa rejestracje:

1. Wiacz urzadzenie wyswietlajace.

2. Wiacz urzadzenie Meeting Computer System.

3. Potwierdz lub zmien jezyk, uktad klawiatury i siec.

& chrome

Welkiome!

Selectyeur language: | Engish (United States)

Salect your keybosrd: U5 kefbcand

Select a netwerk * Guist

Continue

UWAGA: Jedli sie¢ nie bedzie widoczna na liscie Select a network (Wybierz
sie€), wybierz pozycje Join Network (Dolacz sie€) i wprowadz prawidtowe
ustawienia. Jedli nie znasz tych ustawien, zapytaj o nie administratora sieci.
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4. Wybierz pozycje Continue (Kontynuuj).

Wybierz pozycje Accept (Akceptuje) dla warunkéw uzytkowania
systemu operacyjnego Google Chrome OS.

6.  Zaloguj sie za pomoca adresu e-mail i hasta ustugi Google Apps.

Proces rejestracji rozpocznie sie automatycznie. Po zakonczeniu
procesu kliknij przycisk Done (Gotowe).

8. Po pojawieniu sie ekranu Hangouts wykonaj instrukcje ekranowe, aby
przetestowac kamere i telefon gtosnoméwiacy

UWAGI:

Jesli podczas testu nie widac obrazu lub nie stycha¢ dzwieku:

Nalezy upewnic sie, ze kamera i telefon glo$nomdwiacy zostaty
podtaczone do urzadzenia Meeting Computer System przed jego
wiaczeniem.

Nalezy upewnic sig, ze kamera i telefon glo$nomdwigcy zostaty
podtaczone do urzadzenia w prawidfowy sposéb.

Nalezy odtaczyc kable i podtaczyc je ponownie, a nastepnie uruchomic
ponownie urzadzenie.

9. Wyswietl kolejne ekrany, klikajac je, aby zapoznac sie ze wskazéwkami
dotyczacymi uzywania urzadzenia Meeting Computer System.

Pod koniec rejestracji urzadzenia na ekranie wyswietlony zostanie adres URL

strony urzadzenia w konsoli administracyjnej urzadzenia Meeting Computer

System. Ten adres URL musi zostac uzyty przez uzytkownika bedacego

administratorem do dodania do urzadzenia kalendarza online sali w celu

uaktywnienia zaplanowanych spotkan.
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https://support.google.com/chromeboxformeetings/answer/3341435

Advanced enrollment options (Zaawansowane opcje rejestracji)
Wiekszos¢ uzytkownikéw moze skorzystac z prostej procedury rejestracji
opisanej w czesci Wykonywanie podstawowej rejestracji. Opcje sg dostepne
dla uzytkownikoéw, ktérzy chcg dostosowac konfiguracje lub dowiedziec sie
wiecej. Opcje te sg dostepne na drugim ekranie rejestracji, oprécz pozycji
utatwien dostepu, ktora jest widoczna zaréwno na pierwszym, jak i na
drugim ekranie:

Accessibility (Utatwienia dostepu). Do opcji utatwien dostepu nalezy

wiekszy rozmiar czcionki i kursora, monity gtosowe itp. Wybrane

tu opcje dotycza procesu konfiguracji i przygotowania urzadzenia

do uzytkowania (OOBE). Aby wybrac¢ facze Accessibility (Utatwienia

dostepu), nacisnij przycisk Continue (Kontynuuj) lub Accept and

continue (Zaakceptuj i kontynuuj).

UWAGA: Tryb duzego kontrastu ma zastosowanie tylko podczas rejestracji i nie
obowiazuje w czasie procesu OOBE.

Help make Chrome OS better (Pom6z udoskonali¢ system Chrome
0S): Dzieki zezwoleniu na wysyfanie przez urzadzenie informacji o
uzytkowaniu i awariach do firmy Google mozliwa jest poprawa jakosci
dziatania systemu Chrome OS dla wszystkich uzytkownikéw. Aby
dowiedzie¢ sie wiecej o tej opdji, kliknij widoczne na ekranie tacze
Learn more (Dowiedz sie wigcej).

System security setting (Ustawienia zabezpieczen systemu):
Zapoznaj sie z dalszymi informacjami o ustawieniach zabezpieczen
urzadzenia Meeting Computer System.

Google Chrome OS Terms (Warunki uzytkowania systemu
operacyjnego Google Chrome 0S): Przewin w gére i w dot, aby
zapoznac sie z warunkami.
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Zarzadzanie urzadzeniami i salami

Konsola administracyjna Google umozliwia wyswietlanie, modyfikowanie

i aktualizowanie urzadzenia Meeting Computer System oraz pomieszczen.
Szczegotowe informacje na temat zarzadzania urzadzeniami i
pomieszczeniami mozna znalez¢ w witrynie pomocy dla urzadzenia Meeting
Computer System.
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Rozwiqzywanie problemow



Rozwigzywanie problemow

Zarzadzanie urzadzeniami i salami

Nie wiem, jak zidentyfikowac zadane urzadzenie Meeting Computer
System na ekranie z lista urzadzen.

Jesli nie masz pewnosci, ktore urzadzenie klikna¢, mozesz zidentyfikowac
je po numerze seryjnym. Numer seryjny urzadzenia znajduje sie na karcie
dotaczonej do opakowania oraz na spodzie urzadzenia.

Pomoc i wsparcie

Przejdz na strone SU pport.google.com/
chromedevicesformeetingsg w celu uzyskania bardziej
szczego6towych instrukeji dotyczacych konfiguracji i obstugi oraz informacji
o regulowanych matach stotowych lub w celu wydrukowania podrecznikow
uzytkownika.
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Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Meeting Computer System zostat zaprojektowany i poddany testom spetniania
wymagan najnowszych standardéw bezpieczenstwa urzadzen technologii
informatycznej. Jednakze, aby zapewni¢ bezpieczeristwo uzytkownika, nalezy
przestrzegac¢ nastepujacych instrukgji dotyczacych bezpieczeristwa.

Instalacja systemu

Przed rozpoczeciem uzywania systemu nalezy przeczytac i zastosowac sie
do wszystkich instrukcji w dokuementacji.

Tego produktu nie nalezy uzywac w poblizu wody lub Zrédet ciepfa.
System nalezy ustawic na stabilnej powierzchni.

Szczeliny w obudowie stuza do wentylacji. Nie nalezy blokowac lub
przykrywac tych szczelin. Upewnij sie, ze dookota systemu znajduje sie

wystarczajaco duzo miejsca na wentylacje. Do szczelin wentylacyjnych
nigdy nie nalezy wktadac zadnych obiektow.

Ten produkt nalezy uzywac w miejscach o temperaturze otoczenia w
zakresie 0°C do 35°C.

Jesli uzywany jest przedtuzacz, nalezy sie upewni¢, ze faczny amperaz
urzadzen podtaczonych do przedtuzacza nie przekroczy amperazu
przediuzacza.

To urzadzenie nalezy zainstalowac i uzywac przy minimalnej odlegtosci
20cm pomiedzy radiatorem i ciatem uzytkownika.

Opieka podczas uzywania
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Nie nalezy chodzi¢ po przewodzie zasilajgcym lub czegokolwiek ustawia¢
na nim.

Nie nalezy dopuscic¢ do wylania na system wody lub jakichkolwiek ptyndéw.
Po wytaczeniu systemu, w jego obwodach nadal przeptywa niewielka ilos¢

pradu elektrycznego. Przed czyszczeniem systemu nalezy odtaczyc od
zasilania przewod zasilajacy.

Jesli wystapia problemy techniczne zwiazane z dziataniem produktu
nalezy odtaczyc¢ przewdd zasilajacy i skontaktowac sie z wykwalifikowanym
technikiem serwisu lub sprzedawca.



- Uszkodzony przewdd zasilajacy lub wtyczka.
- Na system zostat wylany ptyn.
- System nie dziata prawidtowo nawet po wykonaniu

instrukcji dziatania.
- System zostat upuszczony lub uszkodzona zostata obudowa.
- Pogorszeniu ulegta jakos¢ dziatania systemu.
Nalezy unika¢ kontaktu z nagrzanymi elementami wewnatrz
minikomputera. Podczas pracy niektére komponenty urzadzenia
nagrzewaja sie w stopniu mogacym doprowadzi¢ do poparzen skory. Przed
otwarciem pokrywy nalezy wytaczy¢ komputer, odtaczy¢ go od zasilania i
odczekac okoto 30 minut, aby komponenty ostygty.
Wyrzucenie baterii do ognia lub goracego pieca albo jej mechaniczne
zgniecenie lub przeciecie moze doprowadzi¢ do wybuchu;
Pozostawienie baterii w miejscu o bardzo wysokiej temperaturze moze
doprowadzi¢ do jej wybuchu albo wycieku fatwopalnego ptynu lub gazu;
Wystawienie baterii na dziatanie bardzo niskiego cisnienia powietrza moze
doprowadzi¢ do jej wybuchu albo wycieku fatwopalnego ptynu lub gazu.
Przewod zasilajacy nalezy podtaczy¢ do gniazda elektrycznego z
uziemieniem.

Ostrzezenie dotyczace baterii
litowo-jonowej
OSTRZEZENIE: Nieprawidtowa wymiana moze spowodowac
wybuch baterii. Baterie mozna wymienic na baterie tego samego lub

zamiennego typu, zalecanego przez producenta. Zuzyte baterie nalezy
utylizowac zgodnie z instrukcjami producenta.

NIE WOLNO DEMONTOWAC
Gwarancja nie obejmuje produktow
demontowanych przez uzytkownikow
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Uwagi prawne
Informacje dotyczace powloki zewnetrznej

WAZNE! Aby zapewnic izolacje elektryczng i zachowanie bezpieczerstwa
elektrycznego, caty komputer notebook PC oprécz miejsc lokalizacji portow
We/We na bokach, jest pokryty warstwa izolacyjna.

Oswiadczenie o zgodnosci z przepisami Federal
Communications Commission (FCC)

Urzadzenie to jest zgodne z czeécig 15 zasad FCC. Jego dziatanie podlega
nastepujacym dwoém warunkom:

(1) Urzadzenie to nie moze powodowac zaktécen.

(2) Urzadzenie to musi przyjmowac wszelkie odebrane zaktdcenia, z
uwzglednieniem zaktdcen, ktére moga powodowac niepozadane
dziatanie.

UWAGA: To urzadzenie zostato poddane testom i uznane za spetniajace
wymogi dla urzadzen cyfrowych klasy B, zgodnie z czescig 15 zasad
FCC. Ograniczenia te zostaty opracowane w celu zapewnienia
ochrony przed szkodliwymi zaktdceniami w instalacjach
domowych. Urzadzenie to wytwarza, uzywa i moze emitowac
promieniowanie o czestotliwosci fal radiowych i jesli zostanie
zainstalowane lub eksploatowane niezgodnie z zaleceniami,
moze powodowac zaktdcenia w tacznosci radiowej. Dziatanie
tego urzadzenia w obszarze mieszkalnym moze powodowac
szkodliwe zaktocenia, po wystapieniu ktérych uzytkownik bedzie
zobowigzany do ich usuniecia na wtasny koszt.

OSTRZEZENIE! Wszelkie zmiany lub modyfikacje wykonane bez wyraznego
pozwolenia strony gwaranta tego urzadzenia, moga spowodowac
pozbawienie uzytkownika prawa do uzywania tego urzadzenia.
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Ostrzezenie o ekspozycji RF

To urzadzenie musi zosta¢ zainstalowane i moze by¢ uzywane zgodnie z
dostarczonymi instrukcjami, a antena(y) uzywana do tego nadajnika musi
zostac zainstalowana w odlegtosci, co najmniej 20 cm od wszystkich oséb

i nie moze by¢ zmieniane miejsce jej lokalizacji lub nie moze by¢ uzywana
w potaczeniu z inng anteng lub nadajnikiem. Aby zapewni¢ zgodnos¢ z
wymaganiami dotyczacymi ekspozycji RF, uzytkownicy i instalatorzy musza
posiadac instrukcje instalacji anteny i warunki dziatania nadajnika.
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Kanat operacji bezprzewodowych dla réznych
domen

Ameryka 2412-2.462 GHz Kanat01do 11
Péthocna
Japonia 2412-2.484 GHz Kanat01do 14

Europa ETSI 2.412-2.472 GHz Kanat01do 13
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Deklaracja zgodnosci dotyczaca przepisow w
zakresie ochrony srodowiska

Firma ASUS opracowuje i produkuje swoje produkty zgodnie z koncepcja
ekologicznego projektowania i dba o to, aby kazdy etap cyklu zycia
produktu firmy ASUS byt zgodny z globalnymi przepisami dotyczacymi
ochrony srodowiska. Ponadto firma ASUS ujawnia konieczne informacje w
oparciu o0 wymogi regulacyjne.

Aby uzyskac informacje na temat ujawniania informacji w oparciu o
wymagania regulacyjne, z jakimi firma ASUS zachowuje zgodnos¢, nalezy
zapoznac sie z informacjami dostepnymi na stronie http://csr.asus.com/
Compliance.htm.

Rozporzadzenie UE REACH i Artykut 33

Zgodnie z systemem regulacji REACH (Rejestracja, ocena, autoryzacja i
ograniczenie chemikaliéw) na stronie sieci Web ASUS REACH, pod adresem
http://csr.asus.com/english/REACH.htm, publikujemy informacje o
substancjach chemicznych znajdujacych sie w naszych produktach.

UE RoHS

Produkt ten jest zgodny z dyrektywa UE RoHS. Szczego6towe informacje
mozna znalez¢ na stronie http://csrasus.com/english/article.aspx?id=35.
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Recycling ASUS / Serwis odbioru

Programy recyklingu i odbioru ASUS wynikaja z naszego zaangazowania w
zapewnienie najwyzszych norm ochrony srodowiska. Wierzymy w oferowanie
naszym klientom rozwiazan umozliwiajacych odpowiedzialny recykling
naszych produktéw, baterii oraz pozostatych elementéw jak réwniez
materiatéw opakowaniowych. Szczegoétowe informacje o recyklingu dla
poszczegolnych regionéw znajduja sie na stronie http://csrasus.com/english/
Takeback.htm.

Dyrektywa w sprawie ekoprojektu

Unia Europejska ustanowita ogélne zasady ustalania wymogéw
dotyczacych ekoprojektu dla produktéw zwiazanych z energig (2009/125/
WE). Szczegétowe $rodki wykonawcze maja na celu poprawe w zakresie
oddziatywania na srodowisko poszczegélnych produktéw lub réznych ich
rodzajow. Firma ASUS udostepnia informacje o produktach w witrynie CSR.
Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie https://csr.asus.com/english/

article.aspx?id=1555.
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NIE NALEZY wyrzuca¢ Meeting Computer System do $mieci. Produkt

ten zostat opracowany w taki sposob, aby umozliwi¢ wtasciwe ponowne
wykorzystanie czesci i jego utylizacje. Symbol przekreslonego kosza na
kétkach wskazuje, ze dany produkt (sprzet elektryczny, elektroniczny oraz
akumulatory z zawartoscia rteci) nie moga by¢ wyrzucane wraz z odpadami
domowymi. Nalezy sprawdzic¢ lokalne przepisy dotyczace usuwania
produktéw elektronicznych.

=

Produkt zakwalifikowany do programu ENERGY STAR

ENERGY STAR to wspolny program amerykanskiej
Environmental Protection Agency (Agengji

Ochrony Srodowiska) i Department of Energy
(Departamentu Energii), ktéry pomaga nam wszystkim
oszczedzac pienigdze i chroni¢ srodowisko poprzez
N SHEAEFIAG  energooszczedne produkty i praktyki.

Wszystkie produkty firmy ASUS z logo ENERGY STAR sg
zgodne z norma ENERGY STAR, a funkcja zarzadzania energia jest domysinie
wiaczona. Tryb uspienia zostanie uaktywniony automatycznie, jesli monitor
nie bedzie uzywany w czasie 10 minut, a komputer w czasie 30 minut. Aby
wybudzi¢ komputer z tego stanu, nalezy klikng¢ myszka albo nacisna¢
dowolny klawisz na klawiaturze lub przycisk zasilania.

Szczegotowe informacje na temat zarzadzania energia i korzysci dla
Srodowiska naturalnego mozna znalez¢ na stronie http://www.energystar.
gov/powermanagement Ponadto szczegétowe informacje na temat
wspdlnego programu ENERGY STAR mozna znalez¢ na stronie http://www.

energystar.gov.

UWAGA: Norma Energy Star NIE jest obstugiwana w systemach operacyjnych
opartych o FreeDOS i w systemie Linux.

Produkty zarejestrowane w programie EPEAT

Kluczowe informacje z zakresu ochrony srodowiska dotyczace produktow
zarejestrowanych w programie ASUS EPEAT (narzedzie do oceny
Srodowiskowej produktéw elektronicznych) sa podane do wiadomosci
publicznej na stronie https://csr.asus.com/english/article.aspx?id=41. Dalsze
informacje o programie EPEAT oraz wskazowki dotyczace zakupu mozna
znalez¢ w witrynie www.epeat.net.
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Informacje dotyczace bezpieczenstwa napedu
optycznego
Informacja dotyczaca bezpieczenstwa korzystania z lasera

PRODUKT LASEROWY

KLASY 1

OSTRZEZENIE! Aby zapobiec narazeniu na promieniowanie lasera napedu
optycznego nie nalezy demontowac lub naprawia¢ napedu optycznego
samemu. Dla wiasnego bezpieczenstwa w celu uzyskania pomocy nalezy sie
skontaktowac z technikiem profesjonalista.

Simplified EU Declaration of Conformity

ASUSTek Computer Inc. hereby declares that this device is in compliance with the essential requirements
and other relevant provisions of Directive 2014/53/EU. Full text of EU declaration of conformity is available
at https://www.asus.com/Commercial-Desktop/ASUS-Hangouts-Meet-hardware-kit/HelpDesk_Declaration/
The WiFi operating in the band 5150-5350MHz shall be restricted to indoor use for countries listed in the
table below:

Déclaration simplifiée de conformité de I'UE

ASUSTek Computer Inc. déclare par la présente que cet appareil est conforme aux criteres essentiels et
autres clauses pertinentes de la directive 2014/53/EU. La déclaration de conformité de I'UE peut étre
téléchargée a partir du site internet suivant :
https://www.asus.com/Commercial-Desktop/ASUS-Hangouts-Meet-hardware-kit/HelpDesk_Declaration/
Dans la plage de fréquence 5150-5350 MHz, le Wi-Fi est restreint a une utilisation en intérieur dans les pays
listés dans le tableau ci-dessous:

Vereinfachte EU-Konformitatserklarung

ASUSTek COMPUTER INC erklért hiermit, dass dieses Gerét mit den grundlegenden Anforderungen und
anderen relevanten Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU iibereinstimmt. Der gesamte Text der EU-
Konformitdtserkldrung ist verfiigbar unter:
https://www.asus.com/Commercial-Desktop/ASUS-Hangouts-Meet-hardware-kit/HelpDesk Declaration/
Der WLAN-Betrieb im Band von 5150-5350 MHz ist fiir die in der unteren Tabelle aufgefiihrten Lander auf
den Innenbereich beschrankt:

Dichiarazione di conformita UE semplificata

ASUSTek Computer Inc. con la presente dichiara che questo dispositivo & conforme ai requisiti essenziali

e alle altre disposizioni pertinenti con la direttiva 2014/53/EU. Il testo completo della dichiarazione di

conformita UE é disponibile all'indirizzo: https://www.asus.com/Commercial-Desktop/ASUS-Hangouts-
Meet-hardware-kit/HelpDesk Declaration/

58



L'utilizzo della rete Wi-Fi con frequenza compresa nell'intervallo 5150-5350MHz deve essere limitato
all'interno degli edifici per i paesi presenti nella seguente tabella:

Vupouiennoe 3asBjieHHe 0 COOTBETCTBUH eBPOIeliCKoii IMpeKTHBE

ASUSTek Computer Inc. 3asBiiser, 4To ycTpOHCTBO COOTBETCTBYET OCHOBHBIM TPEOOBAHUAM U JPYTHM
COOTBETCTBYIOMMM YcoBHAM aupexTrBsl 2014/53/EU. TomHbiii TekeT Aekaapain cooterctis EC
JocTyneH Ha https:/www.asus.com/Commercial-Desktop/ASUS-Hangouts-Meet-hardware-kit/HelpDesk_
Declaration/

Patora WiFi B aanasone yactor 5150-5350 gomkna ObITh OrpaHiyeHa HCTIONb30BAHHEM B IOMELCHHSX JUIs
CTpaH, IePEHCICHHBIX B TAOIHLE HIKE:

U A G luall Jasal) (381 6 (D)
A g Aaalad) Alaall @l 551 ASAY 5 L) il ae G815 Sleall 138 o ASUSTek Computer 4S8 i
il oY) A ge alall G Ble Y JelSll gl i 55 .2014/53/EU
https://www.asus.com/Commercial-Desktop/ASUS-Hangouts-Meet-hardware-kit/
HelpDesk_Declaration/
(sl s paddl Il il aladtd) e 5558 Laae 5150-5350 = Alalall WiFi phadi) joas oy
OnpocreHa geknapauus 3a cboTsetcTeme Ha EC
C HacToswwoTo ASUSTek Computer Inc. seknapunpa, 4e ToBa yCTPOIICTBO € B CbOTBETCTBME CbC
CblLECTBEHNTE U3NCKBAHNA 1 APYTUTe NPUNOXMMI NOCTaHOBNEHWA Ha CBbp3aHaTa [lupexTnea 2014/53/
EC. MbnHuAT TekcT Ha EC aeknapauys 3a CbBMECTUMOCT e JOCTbEH Ha appec https://www.asus.com/
Commercial-Desktop/ASUS-Hangouts-Meet-hardware-kit/HelpDesk _Declaration/
WiFi, paboteLya B AnanasoH 5150-5350MHz, TpaGBa Aa ce orpaHnum Ao ynoTpeba Ha 3aKpuTo 3a CTPaHUTE,
nocoyeHn B TabnnLaTa no-Aony:
Declaragao de Conformidade UE Simplificada
ASUSTek Computer Inc. declara que este dispositivo esta em conformidade com os requisitos essenciais
e outras disposicdes relevantes relacionadas as diretivas 2014/53/UE. O texto completo da declaracao de
conformidade CE esta disponivel em https://www.asus.com/Commercial-Desktop/ASUS-Hangouts-Meet-
hardware-kit/HelpDesk Declaration/
O WiFi operando na banda 5150-5350MHz deve ser restrito para uso interno para os paises listados na
tabela abaixo:
Pojednostavljena EU Izjava o sukladnosti
ASUSTeK Computer Inc. ovim izjavljuje da je ovaj uredaj sukladan s bitnim zahtjevima i ostalim
odgovarajucim odredbama direktive 2014/53/EU. Cijeli tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na https://
www.asus.com/Commercial-Desktop/ASUS-Hangouts-Meet-hardware-kit/HelpDesk Declaration/
WiFi koji radi na opsegu frekvencija 5150-5350 MHz bit ¢e ogranicen na upotrebu u zatvorenom prostoru u
zemljama na donjem popisu:
Zjednodusené prohlaseni o shodé EU
Spolecnost ASUSTek Computer Inc. timto prohlasuje, Ze toto zafizeni spliiuje zékladni pozadavky a dalsi
prislusné ustanoveni smérnice 2014/53/ EU. PIné znéni prohlaseni o shodé EU je k dispozici na adrese
https://www.asus.com/Commercial-Desktop/ASUS-Hangouts-Meet-hardware-kit/HelpDesk Declaration/
V zemich uvedenych v tabulce je provoz sité Wi-Fi ve frekvencnim rozsahu 5 150 - 5 350 MHz povolen pouze
ve vnitinich prostorech:
Forenklet EU I kleering
ASUSTeK Computer Inc. erkleerer hermed at denne enhed er i overensstemmelse med hovedkravene og
ovrige relevante bestemmelser i direktivet 2014/53/EU. Hele EU-overensstemmelseserklzringen kan

findes pé https://www.asus.com/Commercial-Desktop/ASUS-Hangouts-Meet-hardware-kit/HelpDesk
Declaration/
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Wi-Fi, der bruger 5150-5350 MHz skal begraenses til indenders brug i lande, der er anfort i tabellen:
Vereenvoudigd EU-conformiteitsverklaring
ASUSTeK Computer Inc. verklaart hierbij dat dit apparaat voldoet aan de essentiéle vereisten en andere
relevante bepalingen van Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring
is beschikbaar op https://www.asus.com/Commercial-Desktop/ASUS-Hangouts-Meet-hardware-kit/
HelpDesk_Declaration/
De WiFi op 5150-5350MHz zal beperkt zijn tot binnengebruik voor in de tabel vermelde landen:
Lit 1E0 teklaratsi
Kaesolevaga kinnitab ASUSTek Computer Inc, et seade vastab direktiivi 2014/53/EU olulistele nduetele ja
teistele asjakohastele sétetele. EL vastavusdeklaratsiooni téistekst on saadaval veebisaidil https://www.asus.
com/Commercial-Desktop/ASUS-Hangouts-Meet-hardware-kit/HelpDesk Declaration/
Sagedusvahemikus 5150-5350 MHz toGtava WiFi kasutamine on jargmistes riikides lubatud ainult
siseruumides:

ppa-EY:n i kai L
ASUSTek Computer Inc. ilmoittaa taten, ettd tama laite on direktiivin 2014/53/EU olennaisten vaatimusten
ja muiden asiaankuuluvien lisdysten mukainen. Koko EY:n vaatimustenmukaisuusvakuutuksen teksti on
luettavissa osoitteessa https://www.asus.com/Commercial-Desktop/ASUS-Hangouts-Meet-hardware-kit/
HelpDesk Declaration/
5150 - 5 350 MHz:in taajuudella toimiva WiFi on rajoitettu si

ytt6on taulukossa luetelluissa maissa:
L) Agdlad) Al 004 sabur Adudd ) Cned
2014/53/ 4k 4 52 y0 )i s 5 bl (5l 318 b ol8ias ol 4S 35S o 2Dl Ll 3 ASUSTek Computer Inc
sl 35msa Gl 0l 3 Ll Apdladl asily ol ) 6w JalS (e L2l ciillas EU
https://www.asus.com/Commercial-Desktop/ASUS-Hangouts-Meet-hardware-kit/HelpDesk

.Declaration/
e 302 Cus ygd (sla ) 53 (5l Olatialas 3l (slmd 2 ealiial (510 3 WFi )2 53 8 5150-5350 2 Slee
sd dsaaa

A fun ARAWGN SULLS EE

id tou mapdvtog n ASUSTek Computer Inc. SnAwvel 0Tt auTr | GUCKEUN €ival COPHOPPN HE TIG BACIKES
TIPoUMOBETEIC Kal GANEG OXETIKE Slatagelg e O8nyiag 2014/53/EE. To mAfpeg Keipievo Tng Sdwong
OUpHOPWONE TG EE ivai Siabéaipo otn SievBuvon
https://www.asus.com/Commercial-Desktop/ASUS-Hangouts-Meet-hardware-kit/HelpDesk Declaration/
To WiFi mou Aertoupyei ot {wvn 5150-5350MHz meplopileTat yia Xprion 0€ ECWTEPIKOUE XWPOUG YIat TIG
XWPEG TIOU avapEPOVTal OTOV APAKATW TTivaka:
'OITR TIN'RD 112V NXIEN NNI07IA0 NINRN MAXD
D"0I7IN D'9'WON IXYTI NINIFNN NIYWMT? DXIN AT 1'won D Nk nrnxn ASUSTek Computer Inc.
'DIRN TIN'RN 12V NMIV71200 NINRNN DNXD 70 X700 nonn X XN N1 .2014/53/EU mn v
nam
https://www.asus.com/Commercial-Desktop/ASUS-Hangouts-Meet-hardware-kit/HelpDesk
Declaration/
TIXIN2 DMI20 01aN M win'w? 5150-5350MHz oy nyix1a niwion Wi-Fi nimwn 72an'7 vt
NNAN NN'YAA NIVIIONN

Egyszeriisitett EU megfeleléségi nyilatkozat
Az ASUSTek Computer Inc. ezennel kijelenti, hogy ez az eszkoz megfelel az 2014/53/EU sz. iranyelv alapvetd
kovetelményeinek és egyéb vonatkozo rendelkezéseinek. Az EU megfelel6ségi nyilatkozat teljes szévegét a
kévetkez6 weboldalon tekintheti meg:

https://www.asus.com/Commercial-Desktop/ASUS-Hangouts-Meet-hardware-kit/HelpDesk_Declaration,
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Az 5150-5350 MHz-es savban mUikodé Wi-Fi-t beltéri hasznalatra kell korlatozni az alabbi tablazatban
felsorolt orszagokban:
Perny K ian UE yang Disederh
ASUSTeK Computer Inc. dengan ini menyatakan bahwa perangkat ini memenuhi persyaratan utama dan
ketentuan relevan lainnya yang terdapat pada Petunjuk 2014/53/EU. Teks lengkap pernyataan kesesuaian
EU tersedia di: https://www.asus.com/Commercial-Desktop/ASUS-Hangouts-Meet-hardware-kit/HelpDesk
Declaration/
WiFi yang Beroperasi pada 5150-5350 MHz akan terbatas untuk penggunaan dalam ruangan di negara
yang tercantum dalam tabel
Vienkarsota ES atbilstibas pazinojums
ASUSTeK Computer Inc. ar 30 pazino, ka s ierice atbilst Direktivas
2014/53/ES butiskajam prasibam un citiem citiem saistoSajiem nosacijumiem. Pilns ES atbilstibas
pazinojuma teksts pieejams 3eit: https://www.asus.com/Commercial-Desktop/ASUS-Hangouts-Meet-
hardware-kit/HelpDesk Declaration/
Wi-Fi darbiba 5150-5350 MHz ir jaierobeZo lietosanai telpas valstis, kuras noraditas talak.

pap ES atitikties deklaracija
Siame dokumente bendrové ,ASUSTek Computer Inc pareiskia, kad 3is prietaisas atitinka pagrindinius
reikalavimus ir kitas susijusias Direktyvos 2014/53/ES nuostatas. Visas ES atitikties deklaracijos tekstas
pateikiamas ¢ia: https://www.asus.com/Commercial-Desktop/ASUS-Hangouts-Meet-hardware-kit/
HelpDesk_Declaration/
Toliau nurodytose 3alyse ,WiFi" ry3iu, veikianciu 5 150-5 350 MHz daZnio juostoje, galima naudotis tik
patalpose:
Forenklet EU-samsvarserklzering
ASUSTek Computer Inc. erklzerer herved at denne enheten er i samsvar med hovedsaklige krav og andre
relevante forskrifter i direktivet 2014/53/EU. Fullstendig tekst for EU-samsvarserklzeringen finnes pa: https://
www.asus.com/Commercial-Desktop/ASUS-Hangouts-Meet-hardware-kit/HelpDesk Declaration/
Wi-Fi-omrédet 5150-5350 MHz skal begrenses til innendars bruk for landene som er oppfrt i tabellen:
Uproszczona deklaracja zgodnosci UE
Firma ASUSTek Computer Inc. niniejszym oswiadcza, ze urzadzenie to jest zgodne z zasadniczymi
wymogami i innymi wiaéciwymi postanowieniami dyrektywy 2014/53/EU. Petny tekst deklaracji zgodnosci
UE jest dostepny pod adresem https://www.asus.com/Commercial-Desktop/ASUS-Hangouts-Meet-
hardware-kit/HelpDesk Declaration/
W krajach wymienionych w tabeli dziatanie sieci Wi-Fi w pasmie 5150-5350 MHz powinno by¢ ograniczone
wytacznie do pomieszczen:
Declaragao de Conformidade Simplificada da UE
A ASUSTek Computer Inc. declara que este dispositivo estd em conformidade com os requisitos essenciais
e outras disposicdes relevantes da Diretiva 2014/53/UE. O texto integral da declaragao de conformidade da
UE esté disponivel em https://www.asus.com/Commercial-Desktop/ASUS-Hangouts-Meet-hardware-kit/
HelpDesk Declaration/
A utilizagdo das frequéncias WiFi de 5150 a 5350MHz esta restrita a ambientes interiores nos paises
apresentados na tabela:
Declaratie de conformitate UE, versiune simplificata
Prin prezenta, ASUSTek Computer Inc. declard cd acest dispozitiv este in conformitate cu reglementarile
esentiale si cu celelalte prevederi relevante ale Directivei 2014/53/UE. Textul complet al declaratiei de
conformitate UE este disponibil la adresa

https://www.asus.com/Commercial-Desktop/ASUS-Hangouts-Meet-hardware-kit/HelpDesk_Declaration/
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Pentru tarile listate in tabelul de mai jos, retelele WiFi care functioneaza in banda de frecventa de
5.150-5.350 MHz trebuie utilizate doar in interior:

Pojednostavljena Deklaracija o usaglasenosti EU

ASUSTek Computer Inc. ovim izjavljuje da je ovaj uredaj usaglasen sa osnovnim zahtevima i
drugim relevantnim odredbama Direktive 2014/53/EU. Ceo tekst Deklaracije o usaglasenosti

EU dostupan je na lokaciji https://www.asus.com/Commercial-Desktop/ASUS-Hangouts-Meet-
hardware-kit/HelpDesk Declaration/

WiFi koji radi u frekventnom opsegu od 5150 MHz do 5350 MHz ogranicen je iskljucivo na
upotrebu u zatvorenom prostoru za zemlje navedene u tabeli ispod:

Zjednodusené vyhlasenie o zhode platné pre EU

Spolo¢nost ASUSTek Computer Inc. tymto vyhlasuje, Ze toto zariadenie je v stlade so zakladnymi
poziadavkami a dal3imi prislusnymi ustanoveniami smernice ¢. 2014/53/EU. PIné znenie
vyhlasenia o zhode pre EU je k dispozicii na lokalite https://www.asus.com/Commercial-Desktop/
ASUS-Hangouts-Meet-hardware-kit/HelpDesk Declaration/

Cinnost WiFi v pdsme 5150 - 5350 MHz bude obmedzené na pouzitie vo vnitornom prostredi pre
krajiny uvedené v tabulke ni
P ljena izjava EU o
ASUSTek Computer Inc. tukaj izjavlja, da je ta naprava skladna s temeljnimi zahtevami in drugimi
relevantnimii dolo¢ili Direktive 2014/53/EU. Polno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na
https://www.asus.com/Commercial-Desktop/ASUS-Hangouts-Meet-hardware-kit/HelpDesk
Declaration/

WiFi, ki deluje v pasovnem obmocju 5150-5350 MHz, mora biti v drzavah, navedenih v spodnjem
seznamu, omejen na notranjo uporabo:

Declaracion de conformidad simplificada para la UE

Por la presente, ASUSTek Computer Inc. declara que este dispositivo cumple los requisitos basicos
y otras disposiciones pertinentes de la directiva 2014/53/EU.

En https://www.asus.com/Commercial-Desktop/ASUS-Hangouts-Meet-hardware-kit/HelpDesk
Declaration/ esta disponible el texto completo de la declaracion de conformidad para la UE.

La conexion WiFi con una frecuencia de funcionamiento de 5150-5350 MHz se restringira al uso
en interiores para los paises enumerados en la tabla:

Forenklad EU-forsakran om dverensstimmelse

ASUSTek Computer Inc. deklarerar hdrmed att denna enhet dverensstimmer med de
grundldggande kraven och andra relevanta bestimmelser i direktiv 2014/53/EU. Fullstandig text
av EU-forsakran om Gverensstammelse finns pa https://www.asus.com/Commercial-Desktop/
ASUS-Hangouts-Meet-hardware-kit/HelpDesk Declaration/

WiFi som anvander 5150-5350 MHz kommer att begrénsas fr anvandning inomhus i de lander
som anges i tabellen:

sznaaiiadfiuaudannaavaavavining Tsuluuuzia

ASUSTek Computer Inc. 2adsznmatuiifiinalnsaiiifinnusanndasiuainu
davnsAandunazidavluifemdasiu 4 sasuniigyafddanivua 2014/53/EU flawia
uysaluavsznanudanadadiy EU fagit
https://www.asus.com/Commercial-Desktop/ASUS-Hangouts-Meet-hardware-kit/
HelpDesk_Declaration/

Asvineuaad WiFi 9 5150-5350MHz gaandalildluaiasdmdudlsamaiinaasluaiss
Basitlestirilmis AB Uyumluluk Bildirimi

Llad,
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ASUSTek Computer Inc., bu aygitin 2014/53/EU Yonergesinin temel gereksinimlerine ve diger ilgili
hiikiimlerine uygun oldugunu bildirir. AB uygunluk bildiriminin tam metni su adreste bulunabilir:
https://www.asus.com/Commercial-Desktop/ASUS-Hangouts-Meet-hardware-kit/HelpDesk
Declaration/

5150-5350 MHz arasindaki WiFi calismasl, tabloda listelenen dlkeler icin i¢ mekan kullanimiyla
kisitlanacaktir.

Cnpouy pauia npo BiaNoBigHICTb HOf €C

ASUSTek Computer Inc. 3aaBnse€, Wo Lei NpUCTPilt BifNoBiAaE OCHOBHIM BUMOTam Ta iHLWIUM
BiANoBiaHNM Bmoram upektusu 2014 / 53 / EU. [oBHWi1 TeKCT Aeknapalii BignoBiaHOCTi Hopmam
€C pocTynHui Ha https://www.asus.com/Commercial-Desktop/ASUS-Hangouts-Meet-hardware-kit/
HelpDesk_Declaration/

Po6oTa Wi-Fi Ha yacToTi 5150-5350 MLy 06MeXy€eTbCA BUKOPUCTAHHAM Y MPUMILLEHHI ANA KpaiH,
noAaHnX y Tabnuui Huxue:

Ostrzezenie dotyczace oznaczenia CE

Urzadzenie to jest produktem klasy A. W warunkach domowych produkt ten
moze powodowac zaktdcenia radiowe, po wystapieniu ktdrych moze by¢
konieczne podjecie odpowiednich dziatan przez uzytkownika.

AT | BE [ BG | CZ | DK | EE | FR

DE [ IS | IE | IT | EL | ES | CY
LV | LI | LT | LU [ HU | MT | NL
NO [ PL [ PT | RO | SI | SK | TR
FI | SE | CH | UK | HR

7265NGW (Model: GQE10A) — tabela mocy wyjsciowej:

Funkcja Czestotliwos¢ Maksymalna moc wyjsciowa (EIRP)
2412-2472 MHz 16 dBm
WiFi 5150-5350 MHz 20 dBm
5470-5725 MHz 20 dBm
Bluetooth 2402-2480 MHz 6 dBm
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Producent

Autoryzowany
przedstawiciel w
Europie

ASUSTeK Computer Inc.

Telefon: +886-2-2894-3447

Adres: 1F, No. 15, Lide Rd., Beitou Dist.,
Taipei City 112, Taiwan

ASUSTeK Computer GmbH

Adres: Harkortstrasse 21-23, 40880

Ratingen, Germany
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Informacje kontaktowe producenta

ASUSTeK COMPUTER INC.
Adres

Telefon
Faks
Strona internetowa

Pomoc techniczna
Telefon
Wsparcie online

1F, No. 15, Lide Rd., Beitou Dist., Taipei City 112,
Taiwan

+886-2-2894-3447

+886-2-2890-7798

https://www.asus.com

+86-21-38429911
https://qr.asus.com/techserv

ASUS COMPUTER INTERNATIONAL (Ameryka)

Adres

Telefon

Faks

Strona internetowa

Pomoc techniczna
Fax (wsparcie)

Telefon

Wsparcie online

48720 Kato Rd., Fremont, CA 94538, USA
+1-510-739-3777
+1-510-608-4555

https://www.asus.com/us/

+1-812-284-0883
+1-812-282-2787

https://qr.asus.com/techserv

ASUS COMPUTER GmbH (Niemcy & Austria)

Adres
Strona internetowa
Kontakt online

Pomoc techniczna
Telefon (DE)

Telefon (AT)

Wsparcie online

Centrum obstugi klienta:

Harkortstrasse 21-23, 40880 Ratingen, Germany
https://www.asus.com/de

https://www.asus.com/support/Product/
ContactUs/Services/questionform/?lang=de-de

+49-2102-5789557
+43-1360-2775461
https://www.asus.com/de/support

https://www.asus.com/support/CallUs
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FCC COMPLIANCE INFORMATION

Per FCC Part 2 Section 2.1077

C

Responsible Party:  Asus Computer International
Address: 48720 Kato Rd, Fremont, CA 94538.
Phone/Fax No:  (510)739-3777/(510)608-4555

hereby declares that the product
Product Name :  Meeting Computer System
Model Number :  GQE10A

compliance statement:

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference,
and (2) this device must accept any interference received, including interference
that may cause undesired operation.

Ver. 180620
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